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JAN CHRZCICIEL DUBOIS
I JEGO DZIALALNOSC W POLSCE

Nie bez pewnej racji zarzuca si¢ francuskim badaczom
literatury nadmierne zajmowanie si¢ drugorzednymi pisarzami
w rodza]u Baculard’a d’Arnaud lub Emila Deschamps, ktérym
po$wigcaja po 800 stron krytyki.

J. Ch. Dubois takze nie zastuguje na wielkie monograf]e
choé dziela jego sa liczne (kilkanascie toméw, wydanych za Zy-
cia i tylez dziet niewydrukowanych, ktére zachowala rodzina).
W zakresie samej historji znalezé w nich mozna wiele mate-
rjalu czasami bardzo ciekawego, a juz szczegélnie dla historji
literatury dziela Dubois sg cennym zbiorem dokumentéw, ob-
ficie zgromadzonych przez autora. Byl on réwnocze$nie teore-
tykiem nowych pradéw w sztuce dramatycznej, tlumaczem
i propagatorem literatury niemieckiej i polskiej, ,wielbicielem
poezji narodéow nordyckich“, a wiec ideowym poprzednikiem
pani de Staél.

Dziwi¢ sie nalezy, iz dotychczas Dubois nie zaciekawil
specjalistow w zakresie Zrodetl romantyzmu i kosmopolityzmu
literackiego w XVIII wieku.

W referacie tym bedzie wzigty pod uwage wylacznie
stosunek Dubois do pragdow umystowych w Polsce w latach
1775—1780. Okoliczno$ci pobytu Dubois w Warszawie mogg
wyjasni¢ pewne zagadnienia o duzem znaczeniu, a mianowicie;
na czem polegaty wplywy idei encyklopedystéw w Polsce w tej
epoce, kim sa jej propagatorzy, jakie napotykaja trudnosci
i w jakiem Srodowisku majg powodzenie.

Réwnoczesnie poznamy czlowieka, ktéry byl jednym
z pierwszych polonistow we Francji, a nazwisko jego figuruje
na ttumaczeniu Myszeidy z polskiego na francuski.

Z tych wszystkich przyczyn J. Ch. Dubois zasluguje na
miejsce w tematach, poruszanych na Zjezdzie im. Krasickiego.

W chwili przyjazdu do Warszawy, w koncu kwietnia 1775 r.
Dubois liczy wprawdzie 22 lata, lecz ma juz za soba kilka prac
o charakterze naukowo-popularyzacyjnym. Jest on protegowa-
nym d’Alembert’a i La Harpe’a, a wiec pozostaje w Scistym
kontakcie z grupa ,filozof6w“ Akademji Francuskiej.
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Sprowadzony do Polski przez ksigcia Adama Czartory-
gkiego, ktéry go przeznaczy! do Szkoly Kadetéw, Dubois ma
znacznie wigksze ambicje i czuje si¢ powolanym do apostol-
stwa. Podobnie jak wielu innym Francuzom w tej epoce, Pol-
ska wydaje mu si¢ wielkiem polem do§wiadezalnem, na ktérem
pragnie burzyé¢ i budowaé swobodnie, bez wzgledu na wlasne
uzdolnienia i mozliwosci kraju oraz Zyczenia jego mieszkancéw.
To charakterystyczne dla 6wezesnych Francuzéw nastawienie
jest u niego jaskrawsze z powodu mlodzieniczego entuzjazmu
1 naiwnosci, ktére nie sa zreszta pozbawione pewnych cech
sympatycznych. Zaledwie trzy miesigce po przyjezdzie Dubois
rozpoczyna prace na wielka skale, przygotowujac swoja Histoire
littéraire de Pologne, ktéra miala by¢ encyklopedja wszystkich
dzie! pisanych po polsku od najdawniejszych czaséw, bez
wzgledu na temat. Précz tego uczy sie jezyka polskiego i pi-
sze w ciggu kilku dni dramat p. t. Casimir le Grand, prze-
znaczony dla dorocznego przedstawienia w teatrzyku Szkoly
Kadetow.

Sztuka ta ma charakter manifestu — Dubois pisze ja,
zeby zacheci¢ Polakéw do stworzenia teatru narodowego, o te-
matach historycznych na wzér Woltera i Du Belloy. Nasuwa
si¢ ciekawe skojarzenie miedzy Casimir le Grand Dubois
i Kazimierzem Wielkim, sztuka napisana, jak wiadomo, na
uroczystosci 3 maja 1792 r. przez Juljana Niemcewicza, ktory
byl uczniem Dubois w Szkole Kadetéw. Poréwnanie tych dwu
sztuk jest nader ciekawe: Niemcewicz, wzorujgc sie na starych
kronikach, usituje nasladowaé ,naiwno$¢“ ich stylu i odtworzyé
obyczaje rycerskiego Sredniowiecza — w sumie jest to dosé
mierny wytwoér 6wezesnej mody pseudo-sredniowiecznej (,genre
troubadour”); uderza w nim przedewszystkiem brak glebszej
mysli politycznej, co ze wzgledu na przeznaczenie sztuki i mo-
ment, w ktérym powstala, moze dziwi¢: zaledwie wspomniany
jest egoizm magnatéw i niedola ludu, autor najwidoczniej prze-
zornie unika zagadnien politycznych i z tej samej przezornosci
nie wspomina o dramacie swego poprzednika, ktéry byt mu
na pewno znany.

Przezornosé ta jest calkowicie usprawiedliwiona wybitnie
rewolucyjnym i, dodajmy, niedyskretnym ze strony cudzoziemca
charakterem sztuki Dubois, ktéra jest jednem dlugiem przemoé-
wieniem programowem. Przewodnim motywem tego kazania jest
zniesienie niewoli chlopow, gdyz ,un peuple de paysans qu’on
aime et qu'on estime devient bienté! un peuple de soldats“.

Tym sposobem Dubois przeznacza teatr Kadetéw na try-
bune, z ktérej beda sie rozlegaly w calej Polsce rewolucyjne
przemodwienia polityczne.

Casimir le Grand jest wigc tylko pretekstem, a historyczna
cze$¢ tematu nie interesuje wcale autora. Jedynem zrédiem,
z ktorego czerpie wiadomosci, jest Historja Polski Solignac’a!
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Natomiast nie waha sie¢ wprowadzié do dramatu, pod pretek-
stem snu, Stanistawa Augusta, kitory rozwija plany reform,
wymyS$lone przez Dubois.

Krél przyjmuje sztuke bardzo chtodno — przyzna si¢ do
tego pozniej sam Dubois.

Taka przeszkoda nie jest w stanie zahamowaé zapalerica,
ktérego dzialainosé zatacza coraz szersze kregi; za dlugiem
byloby opisywanie wszystkich projektow, ktore znamy z pism
Dubois — on to zacheca kolege swego, Duclos, do przetluma-
czenia Myszeidy, zasila gazete Bouillon’a swojemi doswiadcze-
piami polskiemi, przesyla sprawozdania z tych do$wiadczen
encyklopedystom, wreszcie zaklada pod koniec 1777 r. Société
de Physique i staje si¢ znang osobistoScia w Warszawie.

Jemu przypada zaszezyt podejmowania uczonych cudzo-
zieme6w i pokazywania im miasta; Jan Bernoulli nie ma
do$¢ stow uznania dla tego mlodego Francuza o ,niemieckiej
glowie“.

Niestety, powodzenie upaja Dubois i zacheca go do zu-
chwatej realizacji swych planéw: zuchwalo§é¢ te oplaci przy-
musowym wyjazdem z Warszawy.

W braku pamietnikéw Dubois mozna odtworzy¢ przebieg
tego wydarzenia na podstawie dokumentéw ze Zbioru Popie-
16w : nieoficjalnych papieréw Szkoly Kadetéw i korespondencji
miedzy krolem i Dubois. Sprawa rozpoczeta sie w sierpniu
1778 r. wydaniem pierwszego tomu wyzej wspomnianej Hisfoire
littéraire de Pologne, poprzedzonej szkicem p. t. Essai sur
Chistoire littéraire de Pologne, od ktérego pochodzi tytut tomu,
poswieconego polskim geografom.

Szeséset stronicowe dzielo wzbudzaloby podziw dla eru-
dycji autora, gdyby nie stwierdzono z latwoscia, Ze caly ma-
terjal zostal wziety od innych badaczy (kopalnia wiadomosci
byly dlan wielkie prace Janockiego i Mitzlera de Koloff).

W tej dosé pobieznie skleconej rozprawie bezsprzeczng
oryginalnoscig Dubois jest nader wyrazista tendencja i ton
ogdlny, raczej dla Polakéw przykry.

Do wymienionych chronologicznie kronikarzy czy geogra-
fow, poczgwszy od Marcina Kromera az do czlonkéw Société
de Physique, odnosi si¢ Dubois pogardliwie, uwazajac ich za
pracowitych erudytéw, pozbawionych zdolnosci krytycznych
i piszacych barbarzynskim stylem. Sad ten cokolwiek lagod-
nieje w stosunku do uczonych XVIII wieku. Dubois, wspél-
czuje z O. Rzgczynskim, gdyz jezuici wypaczyli jego wybitne
zdolnosci, a Janocki byt prze§ladowany przez ciemnych mni-
chéw (moines ignorants). Autor dochodzi do przekonania, ze
Polska jest poza zdobyczami cywilizacyjnemi XVIII wieku (loin
du XVlI1II-éme siécle), lecz ma wielkg przyszlosé, o ile péjdzie
za krélem i za filozofami, zerwie z nieufnoscia do cudzoziem-
cow i stanie sie tolerancyjna.
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Przy pomocy Woltera i Fenelona FEssai zamienia sie
w rozprawe o tolerancji, o charakterze wybitnie aktualnym,
z polemika, ktéra nie przepusci zadnej bolaczki (od liberum
veto az do stanu drég w Polsce), przyczem autor nie obawia
sie krytykowaé wszystkiego, nawet patrjotyzmu szlachty, ktéry
wedlug Duabois, nie odpowiada idealowi cnét obywatelskich.

Reakeja czytelnikéw nastapila bardzo szybko — Gazeta
Polska w dodatku do numeru z 16. X. 1778 r. wspomina o dwu
odpowiedziach na ksigzke Dubois, jednej w jezyku lacinskim,
drugiej po francusku napisane;j.

Obydwie te rozprawy, zachowane do dnia dzisiejszego,
roznia sie tonem i forma, choé jednakowe sa co tresci.

Autorzy nalezig najwidoczniej do grupy ,Polakéw oswie-
conych“ pod przewodnictwem krdla — rozgoryczenie ich jest
tem bardziej charakterystyczne.

Bibljografowie przypuszczaja, Ze autorem rozprawy lacin-
skiej Georgius Veridicinus jest J. Kazimirski, a francuskiej
Ignacy Potocki — gdyby to byla prawda, stanelibySmy w obli-
czu ostrego konfliktu, gdyz nie nalezy zapominaé, ze Potocki
byl jednym z najiyczliwszych protektorow Dubois i Sociéte
de Physique. W kaidym razie przez Veridicinusa méwi bez-
posrednio wigkszo§¢ oSwieconej szlachty, wypowiadajac wojne
niedyskretnemu filozofowi.

Ton tej odpowiedzi jest wrecz wrogi, bez zadnych wzgle-
déw dla cudzoziemca: , Peregrinum aliquem advenam, privatum
hominem ac fortasse etiam juvenem serio aliquid velle apud
totam gentem de Religione statuere... mihi ridiculum videtur.

Veridicinus jest zdania, ze cudzoziemcy moga sie¢ przy-
stuzy¢é w dziedzinie ekonomji, lecz nie powinni si¢ wtracaé do
religji, ani do polityki, a w razie gdyby im si¢ to nie podo-
bato, to moga wyjechaé.

J. Ch. Dubois wkornicu wyjedzie, stwierdzajac z gorycza
qu'il ne faudra plus hasarder sa fagon de penser sur des ma-
tieres purement philosophiques s’il veut vivre tranquille dans
ce pays.

Lekarz Korpusu Kadetéw odkrywa w odpowiedniej chwili
niedomagania, spowodowane klimatem, i Dubois prosi kréla
o urlop w celu wyjazdu do wéd. Urlop ten zostaje mu bardzo
szybko udzielony: niestety, gdy po kilku miesigcach niepowo-
lany reformator, pelen nowych sil, blaga o zezwolenie na po-
wrét do swojej seconde patrie, krol zbywa go chlodnemi listami.
Lata mijajg, Dubois wecigZz proponuje swoje ustugi, a krél od-
powiada coraz bardziej lakonicznie, gdyz niebezpieczne po-
glady niepokoja go nawet z oddalenia. W bilecie, wystanym
do Dubois we wrzedniu 1785 r., Stanistaw August ostro karci
swego korespondenta za przyslanie mu ksigzki, wychwalajacej
mioda republike amerykanska: ,Je doufe fort, pisze, de me
laisser prendre & cet enthousiasme“.
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Czasy si¢ zmienily, wytworzyla si¢ przepasé miedzy filo-
zofami w rodzaju Dubois i o§wieconymi panami, ktérzy go do
Polski zaprosili. Historja Dubois nie jest w tej epoce wyijat-
kiem, los jego podzielili oficerowie francuscy, ktorzy wykladali
przed nim w Szkole Kadetéw (Brehant du Fournet, Bosroger)
oraz wielu nauczycieli i inzynieréw, przebywajacych w stolicy
i na prowincji.

Pomingwszy wypadki nadzwyczajne, w rodzaju historji
awanturnika Bernardin de St. Pierre albo zgorzknialego kon-
dotjera Dumouriez’a, charakterystyczny jest zupelny brak po-
rozumienia miedzy reformatorami francuskimi i polska szlachta.
Przyczyne tego tlumaczy historja Dubois, ktérego impertynen-
cja i zarozumialo$é mogty zniecheci¢ najliberalniejsze umysly.
Oswiecona szlachta, ktéra zachwycala sie teorjami Woltera
i Rousseau’a znacznie chlodniej przyjmuje te same teorje, nie-
dyskretnie i agresywnie narzucane przez obcych przybyszow.
To tez coraz czesciej zbyt przedsigbiorczy pedagodzy francuscy
sq zastgpowani przez Szwajcaréw: jest to jeden ze symptoméw
szybkiego zanikania ,francuszczyzny“, ktéra zwalczaja w imie
dumy i tradycji narodowej, dobrych obyczajéw, religji i t. d.
Zast¢puje jg poteiny wplyw pruski, znacznie popularniejszy
niz anglomanja, pozostajaca ,artykulem zbytku“; przykladem
tego jest catkowite powodzenie niemieckich profesoréw Szkoly
Kadetéw: stanowi on zywy kontrast z kleska Francuzow.

Mozna stwierdzié, ze Polacy, i to nie c¢i w rodzaju Pana
Podstolego, ale najliberalniejsi reformatorzy, wyczuwali w fran-
cuskich przybyszach tego ducha jakobinskiego, ktérym sie nie-
ktorzy z nich przejmg w kilka lat péZniej. W danej chwili jednak
duch ten przerazal najodwazniejszych i wywolywal niecheé do
francuskich ,misjonarzy*“.

Kleska propagandy filozoficznej nie jest jednak catko-
wita — istnieje Srodowisko w ktérem nowe prady znajdujg
zwolennikéw ; o niem to wspomina Veridicinus: ,Verum, proh
dolor! est in hac principe regni urbe totus grex minutissimo-
rum hujus modi instauratorum Poloniae, qui postquam ex no-
bis centies audierunt, quae ipsi emendari, mutari, instaurari,
amplificari, omnino introduci cuperemus: eadem deinde in
tabernis mercatorum, in offiicinis artificum, in popinis, apud
infilmam plebem recinunt...“.

Tak wige reformy, odepchnigte przez ,wysoko postawio-
nych*, dochodzg do sklepikéw, pracowni, kawiarenek i na place
publiczne, gdzie rozwijaja si¢ nietylko wsréd wyksztalconego
mieszczanstwa, ale nawet w prostym ludzie, nie znajacym wcale
jezyka francuskiego: poczawszy od 1789 r. ludzie ci wyplyng
na powierzchnie dziejowg i wtedy bedzie mozna stwierdzié, ze
wplywy francuskie dziataly bardziej za posrednictwem rzeszy
skromnych filozoféw, niz przez wielkich mezéw stanu. Tymi
skromnymi propagatorami byli ,guwernerzy“, oficerowie, inzy-
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nierowie, technicy, tancerze, fryzjerzy, kuchmistrzowie i wielu
innych emigrantéw francuskich, szukajgcych w Polsce pracy.

Ekspansja filozofji francuskiej poszta ta drogg w catej
Europie, lecz chyba w Polsce miata najliczniejszych emisarju-
szow. Temi wigzami skromnemi lecz trwalemi, pomimo przej-
sciowych burz, polaczyly sie oba narody. W przeciwienstwie
do obojetnosci, a nawet niecheci oficjalnych filozoféw i ary-
stokracji, wzrost sympatji ludowej we Francji dla Polakéw
w koncu XVIII wieku jest faktem, ktory za mato podkreslano.
ZnaleZ¢ mozna na to liczne dowody w teatrze i w powiesci
popularnej. Ta sympatja jest w duzej czesci dzietlem domoro-
stych filozoféw na obczyznie, ktorzy, wracajac do kraju czesto
zapominali o drobnych urazach i przedstawiali naréd, ktory
ich goscit, w dodatniem $§wietle.

Przykladem tego jest Dubois, ktérego uczucia pozostang
wierne Warszawie i Szkole Kadetow. We wrzesniu 1785 r. pisze
on z radoscig do krdla, ze odwiedzi! go dawny uczen, Juljan
Niemcewicz; Dubois oprowadza bytego wychowanka po Paryiu
i zaprasza go do salonu hrabiny de Beauharnais, gdzie mtody
Polak spotyka prawdopodobnie po raz pierwszy André Chenier,
z ktérym zwigze go przyjazn, uwieczniona pigknym wierszem
poety francuskiego. W tem szczgs§liwem spotkaniu Dubois gra
rolg posrednika — rola taka ma czesto wielkie znaczenie w roz-
woju literatury i zycia narodéw.

Oto jeszcze jedna z przyczyn, dla ktérych J. Ch. Dubois
zastuzy! na wspomnienie.

Warszawa Jean Fabre



